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A BIZOTTSAG 261/2006/EK RENDELETE
(2006. februdr 15.)

az egyes bordszati termékek leirdsa, jelolése, kiszerelése és oltalma tekintetében az 1493/1999/EK
tandcsi rendelet alkalmazdsira vonatkozd egyes szabdlyok megillapitisir6l sz6l6 753/2002/EK
rendelet médositdsirol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a borpiac kozos szervezésérdl szolo, 1999. mdjus
17-i 1493/1999/EK tandcsi rendeletre (') és kiilonosen annak
53. cikkére,

mivel:

(), A 753/2002[EK bizottsdgi rendelet (3 37. cikke (1)
bekezdése €) pontjdnak ii. alpontjdval o6sszhangban a
harmadik orszdgok vélaszthat6 jelolésként alkalmazhatjdk
a rendelet III. mellékletében szerepld kiegészitd hagyoma-
nyos kifejezések valamelyikét, feltéve hogy teljesiilnek az
emlitett cikkben foglalt feltételek.

(2)  Dél-Afrika kérelmezte, hogy a kozosségi piacon haszndl-
hassa a ,ruby”, a ,tawny”, valamint a ,vintage” kifejezést.
Ezeket a kifejezéseket, amelyek megegyeznek egyes, a
753/2002[EK rendelet III. mellékletében szerepld kozos-
ségi kiegészité hagyomdnyos kifejezésekkel, szeszezett
borokndl hasznéljdk; alkalmazdsuk feltételeit jogszabalyok
allapitjdk meg Dél-Afrikdban, és hagyomdnyosan tobb
mint tiz éve haszndlatban vannak az orszdgban. Mivel
a dél-afrikai borokndl pontosan ugyanigy hatdroztik
meg e kifejezéseket, mint egyes kozosségi borok
esetében, és a szbban forgd borok tényleges szdrmazdsi

helyét feltiintet§ cimkéken alkalmazzak Gket, haszndlatuk
nem ad médot a fogyasztok megtévesztésére. Kovetke-
zésképpen helyénvalé engedélyezni a kozosségi piacon
torténé haszndlatukat.

(3 A 753/2002/EK rendeletet ezért ennek megfelelGen
modositani kell.

(4) Az e rendeletben el8irt intézkedések osszhangban vannak
a Borpiaci Irdnyitobizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 753/2002[EK rendelet a kovetkezéképpen mébdosul:

1. A I melléklet Portugalidra vonatkozé része helyébe e ren-
delet I. mellékletének szovege 1ép.

2. A IX. melléklet helyébe e rendelet II. mellékletének szovege
1ép.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetd hetedik napon 1ép hatilyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd, és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2006. februdr 15-én.

() HLL 179.,1999.7.14,, 1. 0. A legutobb a 2165/2005/EK rendelettel
(HL L 345., 2005.10.28., 1. 0.) médositott rendelet.

(3 HLL 118, 2002.5.4,, 1. o. A legutébb az 1512/2005/EK rendelettel
(HL L 241., 2005.9.17., 15. 0.) médositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja
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I. MELLEKLET
A L
) mellék- Erintett
Hagyoményos kifejezés Erintett borok Termékkategéridk Nyelv letbe valé harmadik
felvétel orszag(ok)
idépontja
,PORTUGALIA
A 29. cikkben emlitett
hagyomdnyos egyedi
kifejezések
Denominagdo de origem valamennyi m. t. mindségi bor, m. t. portugdl
(DO) mindségi pezsgd, m. t.
mindségi gyongyozébor, m.
t. mindségi likGrbor
Denominagdo de origem valamennyi m. t. mindségi bor, m. t. portugdl
controlada (DOC) mindségi pezsgd, m. t.
mindségi gyongyozébor, m.
t. mindségi likGrbor
Indicagdo de prove- valamennyi m. t. mindségi bor, m. t. portugdl
niencia regulamentada mindségi pezsgd, m. t.
(IPR) mindségi gyongyozébor, m.
t. mindségi likGrbor
Vinho doce natural valamennyi m. t. mindségi likGrbor portugdl
Vinho generoso DO Porto, Madeira, m. t. mindségi likGrbor portugdl
Moscatel de Setiibal,
Carcavelos
A 28. cikkben emlitett
kifejezések
Vinho regional valamennyi foldrajzi jelzéssel elldtott portugdl
asztali bor
A 23. cikkben emlitett
kiegészitG hagyoma-
nyos kifejezések
Canteiro DO Madeira m. t. mindségi lik6rbor portugdl
Colheita Seleccionada valamennyi m. t. mindségi bor, fold- portugdl
rajzi jelzéssel elldtott
asztali bor
Crusted/Crusting DO Porto m. t. mindségi likGrbor angol
Escolha valamennyi m. t. mindségi bor, fold- portugdl
rajzi jelzéssel elldtott
asztali bor
Escuro DO Madeira m. t. mindségi likGrbor portugdl
Fino DO Porto m. t. mindségi likGrbor portugdl
DO Madeira
Frasqueira DO Madeira m. t. mindségi likGrbor portugdl
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AL )
mellék- Erintett
Hagyomédnyos kifejezés Erintett borok Termékkategoridk Nyelv letbe valo harmadik
felvétel orszag(ok)
idépontja
Garrafeira valamennyi m. t. mindségi bor, fold- portugdl
rajzi jelzéssel elldtott
asztali bor
m. t. mindségi likdrbor
Lagrima DO Porto m. t. mindségi likdrbor portugdl
Leve az Estremadurdban és | foldrajzi jelzéssel elldtott portugdl
Ribatejandban termelt, asztali bor
foldrajzi jelzéssel elld-
tott asztali borok
DO Madeira, DO m. t. mindségi likGrbor
Porto
Nobre DO Dao m. t. mindségi bor portugdl
Reserva valamennyi m. t. mindségi bor, m. t. portugdl
mindségi likérbor, m. t.
mindségi pezsgd, foldrajzi
jelzéssel elldtott asztali bor
Reserva velha (vagy DO Madeira m. t. mindségi pezsgd, m. portugdl
grande reserva) t. mindségi likdrbor
Ruby DO Porto m. t. mindségi likGrbor angol 2006 | Dédl-
Afrika (%)
Solera DO Madeira m. t. mindségi likdrbor portugdl
Super reserva valamennyi m. t. mindségi pezsgd portugdl
Superior valamennyi m. t. mindségi bor, m. t. portugdl
mindségi likdrbor, foldrajzi
jelzéssel elldtott asztali bor
Tawny DO Porto m. t. mindségi likGrbor angol 2006 Dél-
Afika (%)
Vintage kiegészitve a Late DO Porto m. t. mindségi likGrbor angol
Bottle (LBV) vagy
Character szavakkal
Vintage DO Porto m. t. mindségi likdrbor angol 2006 Dél-
Afka (%)

(*) A »Rubye, a »Tawny« és a »Vintage« kifejezést a »CAPE« dél-afrikai foldrajzi jelzéssel egyiitt haszndljak.”
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II. MELLEKLET

JIX. MELLEKLET

A 37a. cikkben emlitett reprezentativ szakmai szervezetek és tagjaik jegyzéke

Harmadik orszdg A reprezentativ szakmai szervezet neve A reprezentativ szakmai szervezet tagjai

— Dél-Afrika — South African Fortified Wine — Allesverloren Estate
Producers Association (SAFPA) ~ Axe Hill
— Beaumont Wines

— Bergsig Estate

— Boplaas Wine Cellar

— Botha Wine Cellar

— Bredell Wines

— Calitzdorp Wine Cellar
— De Krans Wine Cellar
— De Wet Co-op

— Dellrust Wines

— Distell

— Domein Doornkraal

— Du Toitskloof Winery
— Groot Constantia Estate
— Grundheim Wine Cellar
— Kango Wine Cellar

— KWV International

— Landskroon Wine

— Louiesenhof

— Morgenhog Estate

— Overgaauw Estate

— Riebeek Cellars

— Rooiberg Winery

— Swartland Winery

— TTT Cellars

— Vergenoegd Wine Estate
— Villiera Wines

— Withoek Estate”




